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Les Actes de Philıppe Carthagene ONT ete publıes 1 traduıts Par Wright
1871 d’apres codex de 1a Royal Asıatıc Soclety of London, 6crıt une maın
nestorienne 1569 Par le pretre Elias.} ( e106 ate tardıve n etalt pPas de Nature

taıre prendre tres Erleux specımen d’un apocryphe qu1 est de
LOULES les epoques. Baumstark reperaıt cependant le parallele de Parıs 1115. SYT.
7A5 (avant 1291 le 1115. de Berlin 74 (date de Urmıia 103 (de CT Br. TAr%
brary Or 45726 de D6)7® ajoutaılt OL JUC les Actes trouvalent QUSs1
ans manuscriıt arabe alors che7z Hiersemann.  S plus une d1-
Zzalıne d’annees d&]ä OUS AV1ONS reconstıtue 1115 Jadıs M1s pa Hıerse-
INAaNnl, eT qu1 est depece auJourd’hu! Bryn Mawr College pres de Philadel-
phie, Bırmingham anıs 1a collection de Mıngana eT Leıiden, qu1 aCQU1S la plus
orande partıe. @& codex possede U1 vers1ıon arabe des Actes de Philippe, CONSECI=

vee SOUS tro1s ans 1a collection de Mıngana, Add 150; Add 149 et Add
148 * Nous observions d&a epoque qu un teuıllet manquaıt ans CCS

Actes de Philippe, düment sıgnal&s Par Graf, ma1s YJUC precısement extralt
de Ia partıe MANqUANLE trouvaıt ans l’äcriture superieure arabe du palımp-

syrı1aque utılıse Pai Smith Lewiıs 1902 1 @ manuscrıt de Smith-Lewıs
avalt ete eXpOSE Leıipzıg 1914, RF qu en 1936 Cambridge, OUu ı]

aujJourd’hu!] la COTe (Ir19287 Le codex U  \D depece tonction de l’äcriture
inferieure, S1 bıen JUC la planche I1 de Smith-Lewis correspond A4aUu numeros des
teuıllets 1IN1t12Ux (notes ans 1a restauree) 135r et 136v, ’est-ä-dire le dos

Wright, Apocryphal Ctifs of the Apostles, Vo I‚ The Syriac Texts, London 197 p.X-XI1
73_-99 [d:: vol LL; The Englısh Translations, 69-97
Baumstark, Geschichte der syrıschen Lıteratur, Bonn 1922; 685, OTtfe

I, 346
Va  - Esbroeck, Remembrement d’un manuscriıt sınaitıque arabe de 950; ans Actes du premier

Congres internatıonal d’&tudes arabes chretiennes, ed AM Rome 1982, p. 158-159
Orientalia Christiana Analecta 71 8)
Ibıd., 145 GRAF, Geschichte der christlichen arabischen Lıiteratur, 1 (Rome 1944), 264,
SOUS les Mıngana et 149 Smith-Lewiıs, Apocrypha Syrıaca, Londres 1902 Studı1a S1-
naitıca AlU), pl 11 et V1. L’edıtrice, qu1 S’interessaılt LOUL syriaque sous-Jacent, oloba-
lement caracterıse le superieur Chrysostomica.
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du teuıllet ınterne d’un cahier ont la tace ınterieure correspond ONC
tolwrLa planche V} donne les teuıllets 13r et 139% so1t 1NOUVCAU le
VCIS de Ia quatrıeme euille du meme cahıer, partant de I’interieur. He tol 15927

Ia Mar UC SIECYUC 15 OI1t a1Nsı JUC le codex possedaıt inıtı1alement
MO1NS 1:20 feuillets (15 cahıers de qUaLre fteuilles u1t teuıllets), ma1s quelques
cahıers precedents doivent AVvOIlr d&)Jä mMmanque, POUIL aboutir teuıllet 132

155e cahrıer.
La ralson qu1 OUS pousse offrir ICı la transcrıption er la traduction d’apres

le codex de Cambrıidge ST multıple. D’abord l’ancıennete du manusecrıt Iu1-
meme, certaınement le plus ancıen, SA\41ll5 doute du I X2 s1ecle. Ensulte V”archaisme
de Ia langue, qu1 contorme Ia plus orande partıe des observatıons effectuges
Dar Blau SUT les plus VIeUxX emo1ns de la lıtterature arabe chretienne. En trO1-
s1ieme lıeu, Vl’observatıon de quelques au Eres emo1ns MONTIre qUiCI, SOU-

vent aılleurs, ı] 1G orande varıete alıs les traductions arabes. Enfin, la dis-
Par rapport syr1aque edite est orande, POUL qu’ı  ] vaılle Ia

peıne de prendre connalssance de parallele plus VIeuUxX de S1X siecles moOo1ns.
L’&criture est d’un style analogue celu1 du Mıngana 94/149, ma1s NEeLEeTIHENEtE

plus archaique: Elle rapproche tres tort de l’acrıture du 1115 de Strasbourg 4225,
Äcrıt Dal certaın Thomas 900, particulıerement POUL les ayn finaux. Le
nombre de lıgnes Pai Pagc est cependant PCU moOo1nNs Eleve, de 15 17 CONITE 19

lıgnes Strasbourg. OUur les oraphies archaiques, reportera A4aUuU analyses de
Blau./ Nous cependant systematıquement 6vıte de tondre seul alıf

la finale d’un verbe pluriel eTt V”article ınıtıal du MOTLT qu1ı le Sult. On CMAFYUCTA
particulier quatre $o1s l’usage de Ia finale pOSSsess1ve de 1a premiere

apres yod AV.GE UunNle oraphie tres deroutante he lıeu d’un second yod.®
Aınsı tol 129v Lyh SUT mMO1:; a  A INO espo1r; tol 140r fyh C mO1; tol 141r

atylyh CL ID qu1 Le scr1be 6crıit indıtf&remment Dyl hbyl «Abel»
ans 1a meme ligne tol 139v. Vu l’antiquite du codex, ı] OUS Paru preferable
de alsser manıere ancıenne d’&erıre l’arabe chretien. Nous

6galement le 1115. Parıs Arabe ö1, (61:236:240vw 7 s’agıt pratiıquement une
traduction, V’ailleurs tres resumee. La redaction de Mıngana 94/149 da-

Lant de 950 envıron, est 6galement dıtt+ä&rente. auralt CEHCcOTE verıitier
plusieurs AUEreSs 6mo1ns mentiıonnes pPal Grafs mMma1ls ont ı] donne pPas AVCC

V  - Esbroeck, Remembrement, 136
Blau, Tammar of Christian arabıc, Louvaın 1966
I p  3/6; 8.9  —_

Iroupeau, Catalogue des manuscrıts arabes, lere Partıe. Manusecrits chretiens, Parıs E9/2Z.

10 Graf, Geschichte, CI p. 260: Bodl Nıcoll 49 Vat ar.694; tol /4v-78r, JUC OUS VU,

p. 264 Sbath 68.1 Nous [0)]8% 6galement les microtilms de Sın ar 397 (fol. 1-8), a.1533:;
469,2 fol 102-114) I11 Dg eit 555:5 tol 82-87)a.1282. Le seu] al parallele de (Clam-
bridge est le Sın 469, quı est beaucoup plus recent.
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precısıon le CONTLEeNU En ralson meme de diversıte, ı] OUS Paru utile de
donner de base ancıen dıtff&rent du Syr1aque, d’entrer ans
l’evolution regulierement toutfue des redactions arabes ulterjieures.

Lıpsıus resume excellement qu on peuL retenır sujet des Actes Syr1a-
qQUCS de Philippe. *“ Les ep1sodes maJeurs SONLT les memes syrı1aque e arabe.
Nous les divıise 13 chapıtres:

Vocatıon de Philıppe.
Quete du navıre PDOUL Carthagene.
Priıere de Philıppe DOUL obteniır le vent tavorable.v{ CS} ( - Chätiment d’Ananıe qu1 n’avaıt pas prıe AVCC les A Lre6s et esT suspendu
mat
Contession de fo1 d’Ananıe.
Arrıvee Carthagene Jour lieu de 95
Expulsıon du prince des demons.M AD IS OB FExhortation de Philıppe 1a toule
Discours d’Ananıe Ia yhasgosu et sSO\ assassınat.
e dauphın apporte Ia victıme la prıere de Phılıppe.

14 Plaidoyer de Phılıppe aupres des Juifs face du SOUVEINCUL.
Un Areau chercher Ananıe ressuscıte PDOUL 1a USC.

13 . Jugement d’Ananıe les ma1ıns de Diıeu
Voicı UG breve des princıpales dıfferences. (1 lire les Actes arabes,

pDpEeUL crolıre JUC Carthage «qu1 est Azrzot» syr1aque est qu une xlose partır
d’Actes 5,40, le PaSSapc Par Samarıe (esaree etant emprunte meme cha-
pıtre. Les AÄActes Syr1aques font ıgnorer Phılıppe le SICC et le latın, et NO le S
r1aque profit du palestinıen! (2 Les Actes arabes eCTHeN m1eux umıiıere
JUC le capıtaıne entend taıre la traversee orace ’inıtiation l’&vangıle,
ont Phılıppe cıte att  1 (5) La profession de fo1 d’Ananıe ajoute eTt

retranche, 1en JUC ans les eux CA>d, le modele SO1t e&videmment le discours
d’Etienne ans Actes 253 (6) OFrS de V’arrıvee Carthagene, le syrı1aque ILLEIL-

tionne JUC Ia distance normale seralt de 75 MANSLONES, EMPFrUNL du syrı1aque
latın. L’arabe COmMPpTteE 95 Jours, EF accredite Par 1A davantage Carthagene Es-

plutöt JUC Carthage Afrıque (maıs les graphies arabes /5 eit 95 SONT tres
proches). (/) He syrıaque faıt 1re prince des demons qu’ı  ] s1ege 1A SU  - SO

trone depu1s 3795 Aa1llsS; l’arabe donne 5795 A1lls, SO1t CING A1lS5 le septieme
Jour de Iieu. Ciette echeance avalt SCI15 AdU X alentours de 500 Fa L[USC du

19 Vall Esbroeck. Incıdence des vers1ons arabes chretiennes PDOUIL la reconstitution de texties pCI-
dus, ans Contamıne, TIraductions traducteurs M(5yen—Äge. Colloque du CNRS, DPa-
r1s1989, 153143

17 Lıpsıus, Di1e apokryphen Apostelgeschichten un: Apostellegenden, LE Braunschweig 1884,
3226

14 Brandes, Die apokalyptische Lıteratur, 1ın Wınkelmann, Quellen T: Geschichte des
trühen Byzanz, Amsterdam 1990 308



Les Actes syrı1aques de Philippe Carthagene versiıon arabe 123

prince des demons qu1 cherche Meititire Phılıppe de SO cCOte est beaucoup plus
perceptible as Ia versıon arabe. (8 [)ans V”exhortation de Philippe, le >
ri1aque pPai relever I’interdiction de taıre des ımages de Diıeu Au de
la versiıon arabe, tout-A-ftaıt depourvue de parall@le, injJonction syrıaque
sembile WE interpolatıon de l’epoque 1ıconoclaste. (9) E orand discours d’Ana-
n1ıe emplo1e des cıtatıons scrıpturaıres quı SONLT parfo1s dıfferentes syrı1aque et

arabe. (10) 16 arabe beaucoup M1eUX Ia conception vx6ophy-
S1QUE, selon laquelle Ia FCDOSC SUT la INCI, de manıere JUC le dauphın
fraye PasSSapc la base de la er 1O Ia ase de Ia ITHEI.: (12) Les cıtatiıons
SUTr Ia misericorde SONT pPas LOUTLES les memes. (15) Les convertis Ju1fs SONLT 400

arabe, 1500 syrıaque. Le nombre de mıilliers de Gentils convertis est Pas
preC1sE; syrı1aque ıls SONL 3000 Les 4.() pretres Juıfs SONLT executes Par l’Ange de
Dieu Syr1aque, ma1ls Par le SOUVEINCUL Theophıiıle anıs le arabe. eut-
etre AGf 1 lıeu de rappeler Ia CO  se Theophile eit le Juif 5>ymeon
qu ı  ] convertit »14

Cies diff&rences SONT de manıere s1gnıf1catıves POUL Ia lıtterature arabe
chretienne ancıenne. 1en quelque chance JUC les topı1ques de p1ece
(navıre aıle, dauphın intelligent, Sar eru parlant), alent ete reprı1s Par les ortho-
doxes POUIL faıre pıece Ia propagande monophysıte mal d’apostolicıte
MOMEeNT OUu Justinıen reprenaıt pıed Espagne, ans Ia lıgne une orthodoxie
impavıde.

14 Bratke, Evagrı1 altercatıo leg1s ınter Siımeonem iudaeum et Theophılum chrıstianum, Vienne-
Leıipzıg 1904 e est anterieur Ve siecle.
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1: ö Chriıst Dieu est ftorce 1110 a1ıde IO salut eit la umıöere de 1110 ıntelleect.

Oec1 est l”’histoire du salınt apoötre Philıppe
discıple de Seigneur Jesus le Christ.

Stimulant POUL LOULE CrOyant doutant du Christ.

Lorsque, apres resurrection V’entre les MOTTS, le Christ euUt parl6e SCS disc1-
ples, l leur ordonna de partır A11S$ le monde entlier pröcher le saınt Evangıle ET

HOMNCEI le rOYaUINC des CIeUX. Or Jour 15 les discıples etalent LOUS rassembläs
Jerusalem. Et le Seigneur Jesus apparut Philıppe SO discıple GL I1 dıt «1 eve-
ftO1 ei A1T1S Ia vılle de Carthagene; eit chasse de 15 ”’archonte des de&mons, ( ı]

est demeure@ CING mıiılle ans, et l CST le loup ravıisseur quı adopte POUL
entants les brebis quı ont pPas de pasteur. Hf quand l”’auras chasse, proclame
1\-bas l’&vangıle !» Philıppe dıt «O Seigneur Seigneur, Je SU1S THTGSUL€ de
parler jen JUC le palestinıen, et ceux-lä comprennent le syrı1aque. Et COTMAMIEHL

pröchera1-Je ? En quelle langue prononcera1-Je l’&vangıle 7 » Ft le Seigneur dıt
Philıppe: «Qui \  \o dam SO ımage eit ressemblance (Gen.1;26)? Quıi
cCree les VCUX, l’oufie et 1a langue DOUL s’exprimer ? Ne SUu1S-J € Pas le Seigneur ?>»
Phılıppe repondıt ei dit » Iu D Dieu lu1-meme, le tort qu1 \  O le ciel GE Ia

'>) Et Jesus-Christ lu1 dıt >Va palx et doute pas! Je seral An tO1 CL Je
parleraı Dar bouche ATS langue JUC voudras parler S —A CC Phılıppe repon-
dit eit dıt <<]e HTE MeEeTts rou(te, INO Maitre, Ma1s m’Eloigne pPas de ton

eT orace fera aboutir '»
Et l’apötre Philıppe descendıit de Jerusalem ans Ia de Samarıe Pa-

estine. Ensuite l alla (Cesaree et devala Jusqu au rıvage de Ia HAGT PDOUIL chercher
une embarcatıon bord de laquelle 11 monteraıt destinatıon de Carthagene. Et
ı] LrOUVAa 1ä navıre l’ancre depuls de nombreux Jours, et qu1 attendaıt ent

tavorable POUL THNECELTE la volnle. Et l’apötre Philıppe s’approcha du commandant
du valsseau et Iu1 parla atın qu’ıl le PrFENNE bord destination de Ia vılle de
Carthagene, du mMO1NSs S1 le capıtaıne 6taıt pret POUL cela Et Gel homme lu1 dıt
«Ne “hirrıte Pas Ca VO1C1 vıngt OUTIS qu«c j attends le ent favorable et ıl souffle
Pas Maıs releve ONC ton vetement eit bord du valsseau A V G€ OUS eut-
etre JUC grace tO1 le vent OUS SG A £2vorable et OUS navıguerons Carthagene,
(T JE VvOo1s JUC 65 de bonne mıne.>» Philiıppe I1 repondıt et u dıt «Je POS-
sede rien du mionde SInon quı est SUT mO1, CCCar LL110 Seigneur et mai1ltre le Christ
est I1 1110 espoır. OUS dıt effet N’emportez AVGt OUS nı bourse, n1 A
ton n1 euX vetements! ( Matt.10,10), eit Iı \  \ erucıfie POUTF OUS ')) Et le marın
lu1 dit «Instru1s-mo1 alors COMMEeEeNtT 1a orace CT Ia fo1 t’ont envahı ET bord
de la barque!» Philippe lu1 dıt «DiSs5 equıpe de CX qu1 s’embar-

A NC tO1 qu'ıls ONTtTenNtT LOUS ans le navıre ')) Alors, le proprietaıire du
vire leur donna l’ordre de MOHLer LOUS bord FEnsulte l’apötre Phiılıppe
u1-meme le dernıer de LOUS
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Et Philippe dit l’équi_page qu1 &talt ans le navıre: «Levez-vous ANCC NOUS,
VOUS LOUS freres, prions et INVOJUONS mailitre er Dieu Jesus le Christ afın
qu'’ıl OUS aıde ANEC vent favorable faıre VOYVaASC s&curıte l »
Alors LOUS leverent ei Philiıppe prıa er i‚nv<?q1‘la AVCC CCS MOTS «() maltre
et Dieu esus le Chrıist, recO1S V’appel JUC JE t’adresse MOMentT atın JUC INCs

COMPAagNONS JUC VO1C1 A GE MO1 ans navıre assent SA1Ns eit saufs, et

qu’ıls apprennent JUC c’est tO1 qu1 n as eNnvoye, umıere et phare POULF de MNOHL-

breuses PEIrSONNECS ')) Alors l’apötre du Christ regarda ( S l’ouest C 4S l’Esprit
saınt l cr1a une O1X forte <«Voi1cı JUC JC t’1NvVOque, rOo1 du c1e] qu1 appelles LOUS

les $ —n Envo1ı1e-nous le ent tavorable afın JUC les DSCNS de grande MC} d
MECSSAHC, Seigneur Jesus le ChrIıst, ETr fa1s-NnNOuUsS atteindre

Carthagene NO Pas cinquante Jours nı vingt Jours nı meme diıx
Mal1s ans seul Jour d’aujourd’hul! Faı1s-y entrer GCGES hommes embarques AVCC

MO1 puisque C» le Dieu du c1el eit de la el qu'ıl Nn Y Pas d’autre JUC tO1 '))
Eit l avaıt AVECC ir ans le navıre {HE Ju1ve appel&e Ananıe. Et

quand l’apötre Phılıppe s’&taılt lev&6 POUL prier, le Juif s’ätaılt pPas lev&6 et n’avaıt
Das pri16, MaAals contraıre l avalt blaspheme SO 3 dıt uı1-meme
«Qu’Adonaı contonde de celu1 ont 4S INVOquUE le NO eit Pa lequel

devolnes les CS qu1 ont PDas la connaılssance des FEeritures ')> Et quand Phi-
lıppe eut ermıne priere; aussıtöt le ent souffla et. le navıre ’6branla. Et quand
le capıtaıne eut cela, l dit au marıns: «Lächez VOS aINaIIC>S, levez VOS voınles
eTt tendez VOS cordages I» Et tandıs qu'iıls defaısalent les voıles, le Juif leva POUL
les aıder, ma1s l’ange du Seigneur le Sa1lsıt ei le suspendit Pal les pieds Ia tete V”en-
VCIS SOMMEeTL du Mar Eit le valsseau navıgualt Pa le meılleur des ei &talt

V’aigle qu1 vole le c1e] er la Et le Juif cr1a du SOMMEeT du mat
AVECC Ia tete ’envers dısant «Ajıe p1t1€ de MO1; discıple du Chriıst er apoötre
de Dieu quı connaılt les pensees des COCLU: S ')> Philıppe repondıt et dıt Juif
«Que 1ve Haman ton COMPASNON (Est ‚7-1 qu’1  ] VIGLIHE poıint de
consolatıon nı de POUL LOn ame et JUC descendes Pas de 1a OUu
1TOUVes JUC les gCHS 21S le navıre sachent er JUC leur apPreNnNes
quel blaspheme 45 dit tOon Pencontre du Christ! de Les tru1ts
AUVAaIS CONIrTe ton createur, l’ange du Seigneur fa lıgote ei renverse SUT la tete!'»
13 Juif pleura et dit «O INO maıitre, Je reconnaıs faute eit 1L11L0  - peche, meme
61 Je n’aıme pPas le taıire. Car quand OUS OUuS etes leves POUIL prıer, Je SU1S

pPas lev6 et na pPas prı€ AV G OUS ma1s ] al proteste et SU1S 6cr1€ IO Wa

Qu’Adonaı contonde a1nsı JUC le Chriıst JUC INvVOques: devolnes effet
les SCHNS SO NO Car l est &Ja poussıere et neant ans Ia tombe Jerusalem.
Car egares CC X qu1 ont pPas la connalıssance des Eeritures! Voilä JUC J al
dıt LI110  e COCUI,; eTt les SCI1S ”ont Pas entendu. Et apres cela, le ent est arrıve
SUT mMO1, Je SU1S leve POUL les a1der lever les voıles, et l’ange de Dieu mM A 116
Par les pieds, 1l m;a renverse OUS le 4AV.GC 1a tete bas, el l’epee de
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Les Actes Syrıaques de Phılıppe Carthagene version arabe 129

teu est degainee CONTre MO1 et. VOIl1C1 qu avec elle 11 harcele les ftlancs eit MEeEets

Ia OTLuFe Et Je le demande, MC maıtre, Je ten supplıe, delivre-mo1 Gal

1110 aıme est traın de sortıir '))
Philıppe l’apötre repondıt AB I1 dit «Quelle eSst OncC devotion, fais-le

OUS savoınr! Cro1is-tu Seigneur le Chrast, E: qu’ı  ] atfırme qu ı  ] est Fils de
Idieu seul D » 12 Juif 111 repondıt pleurant «Ou1 1I1O maıltre, Je reconnaıs JUC
] al discute et refuse, ei Je CrOo1s Christ ton Dıieu, e qu/’ıl Eest Ehieh ser ehieh
(ExX 3,14), Adonaı Sabaoth le Seigneur saınt, le createur du c1e] er de Ia eCIte, de
Ia IET er de LOUL quı S Y (Yest Iu1 quı \  \o dam SO iımage eit

ressemblance (Gn 126} lu1 qu1 accepte P’offrande d’Abel le Juste eit Iu1 qu1
jete V’offrande de Caln le meurtrier (Gn S  9 Iu1 qu1 a1m@€e Henoch et I1

PDas |a1ss@e yzouter la MAOE: (Gn 5  ) Iu1 qu1 SAUVE No6€ du deluge (Gn-
17); lu1 qUuı parle Abraham (Gn et retire Isaac du sacrıtıce (Gn 221 1
12 Ian qu1 est apparu a Jacob Bethel (Gn 35,1-15); lu1 quı ınterprete les SOIl-

SCS pour Joseph (Gn 41,1-36), Iu1 qu1 parl6e Moise partır du bulisson CEX 3,4),
I1 quı taıt sortır les entants d’Isra&gl de l’Egypte, tendu POUL CL la Mer
et noye Pharaon SO ennem1 (Ex ’ 9_1)’ lu1 qu1 rendu douces les C4UX

d’Egypte Mara (Ex 15,23-25), I1 qu1 SauUve Loth des ViICes de Sodome (Gn
19.15:22); lu1 qu1 fit sortir PDOUL les entants d’Israel l’eau du rocher arıde (Ex
)3'7 « I1 qu1 fit descendre Ia du c1e] (EX 16,27-36) et leur tit venır des
iles les caılles (EX >  > Iu1 quı1 mM1Ss les Amaläcıtes füute devant CuUu (ExX 17,8-
13); Iu1 qu1 Outenu Josue tils de Nun ans SO combat, I1 qu1 rendu torts
Isra&gl Barag, Jephte, Deborah, Gedeon eTt 5Samson, lu1 qu1 appele“ Samuel
Sam 3,6-1 1 lu1 qu]1 detrut Goliath le geant devant Davıd Sam Z 1-5 lu1
quı donn& Ia SAHCSSC Salomon Reg ‚9-1 111 qu1 $aıt sortır Danıiel de la
tosse AU.  D l1ı0ns (Dn 6,23) et lu1 quı SAUVE Jesus de l”’hostilite d’Heärode* (Matt
, 2-1 )) ] estTt lu1 le Dieu des dieux, le KOMt, le Iieu du c1e] eit de la erre; des IHNEeTS

E1 des AIrs. ei les le Servent (FS 103,4)!» Des Jörs; Phılıppe reJou1t de Ia
fo1 du Juif, loua Dieu er dıt «Louange tOl; Seigneur qu] refIiOournes les coeurs!
Car est celu1 qu1 sonde les COEUMLS rebelles et Ia langue renegate GE opınıätre,
et ı] t A INSp1LrE d’exprimer Ia louange eT de celebrer dıgnıte! Out1,; Seigneur,
c’est tO1 qu1 cOnNNaAISsS ton servıteur Ananıe, verse ans Ia theologıe, lı quı1 cro1ıt
LON 1AC) '» Et aussıtöt l’ange de Dieu le delivra de suspens10n, l le prıt Par Ia
maın droite et le placa devant l’apötre Phil}ppe. Alors Ananıe pleura el dit «J e
ten  S prıe, INO maitre, intercede POUL INO1N aupres du Christ DOUL qu’ıl Pal-
donne I110 offense eit quC ] al dıt CORNTLE lu1 et CONtEre 1110 IDDieu eit LOn IDieu '>)
Philippe repondıit et dıit <Voilä JUC le mailtre ta pardonne eTt } purifi6 de qu1
pourraıt l’opposer tO1 Maıs leve-tol, irere, le Christ conduıra bapteme
Salnt.» Eit quand LOUS GCEUX qu]1 &talent Av GE Iu1 afıs le navıre eurent entendu, UHE

craınte violente les salsıt, et leur nombre &taıt de quUuaLre CCnF quatre-vingt quınze
hommes. Ils louerent Iieu eTt dirent: «Jamaıs Jusqu’1C1 OUS n’avıons m1ra-

Mot apparement requ1s 1ä OUu le p quaLre poınt de suspens10n.
Mot ans le
Ms Güdi Ce 1O Samls parallele syrıaque est peut-etre Un detormatıon de Hrwdy.
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Les Actes syr1aques de Philippe Carthagene versıon arabe 131

cle pareıl miıracle qu1 est SÜUIL- VOCHB Juif l »
Et Ia toule n’avaıt PDas CHGCOLE achev&6 de 1re cela qu’ıls regardent NOUVEAU,

eTt VvOI1CI qu’ıls voyaıent ville COUTTEe distance eux Et ıls commencerent
disputer C disant: «(’est mırage qu1 OUS apparalt, DOELIVTIE de Sa-

Lan, Cal l OUS abuse! Et Iieu est-1] AVCC CeTlt. homme Cal 1] G1 Juste parole ?
Quıi entendu tel miracle ? Le sole;l s’est pPas CEI1IlCOTEC couche uUunNneEe fO1S, ei

DOUTL le VOVapC ı] OUus allaıt quatre-vingt quınze Jours POUI atteindre ville
Maıs maıntenant OUS l’avons atteinte mo1ns d’un Jour '>) Et quand Juif
tendıit leur dispute les uUuns AaVGC les autres, l miı1t dechirer SCS vetements ei
leur ire «O COMPASNONS des SOIMNNSCS, VOUS qu1 av 67 des YCUX et Pas el

L1IC COMPFENCZ Pas VOS coeurs! OUusSs est JUC OUsSs aV qu’ı  ]
m’ est HL VGU lorsque l’ange de Dieu mMa renverse SUT la tete JUC ] avaıs
dout& 110 O} blasphem6 CONTTEe INO mai1tre Jesus Christ. Faıtes silence
er PreNczZ garde eTt dites rıen de mal CONFre GEr homme excellent atın qu/'ıl
VOUS arrıve Pa aussıtöt qu1 m’est arrıve eit UJUC OUS OUS trouvıez renverses
SUT VOS tetes mo1! En verıte Je OUS le dıs, celu1 qu1 Cro1lt pPas Dıiıeu
de Juste repentira, el S  ] n’admet pPas JUC OUS commande vılle,

seu]l instant, elle demenagera AV-CG SCS habıitants Egypte Sanls resistance !»
Et tandıs JUC le Juif parlaıt de la STIOUDC, VOol1C1 JUC le navıre penetraut
Aans le port de Carthagene. Et LOUL le STIOUDC qu1 &taıt embarque ans le navıre
dıt une seule OX Ia louange de Jesus Christ le Dieu de Philıppe: «(ar la LACI;
les eit les armees des et chose Iu1 obeissent!» Et Phılıppe
l’apötre du Christ les b  enıt  O LOUS et les reNvVOoYa paıx. Maıs u1-meme de-

A1s le navıre POUL contirmer le capıtaıne ans Ia fo1 Dieu Je
SUuS Christ.

Et quand fut le JOUTI du Sabbat, l’apötre du Chrıst POUI ernfrer ans
Ia viılle eit chasser l’archonte des demons le Iu1 avaılt ordonne S\4a’4uUu-

VE Jesus Christ. Et quand ı] Par Ia de la viılle, l sıgna de Ia CYrO1X
SIIr le visage et SUT Ia poıutrıne et leva les VCUX CIS5 le c1el Alors ıl observa
homme O1lr 2SS1IS SUT trone 6leve Sur tete l aAvalt HLE vıpere UunNle

et. SCS flancs 6talent ceintures de Ses VCUX &tincellajent
le charbon de feu et. He taıble flamme Iu1 sortaıt de Ia bouche. Des no1lrs lu1 SC1I -

valent de SUppOrL droite CT gyauche et de V”endroıit OUu 1 ] etaıt sortaıt du feu CT

de la fumäee. Eit quand 11 apercut Philippe, tandıs JUC dernıer trouvaıt la
et sıgnalt de la CYO1X SUT le visage ET SUT Ia poıltrıne, CeTt archonte SC LIrOUuU-

bla eit tomba de SO trone tandıs CLU€ horde el force le ulvalt. Ft Phı-
lıppe l’apötre dıt CceTt archonte «() fıls du feu 6 de la destruction depu1s les S$1e-
cles des s1ecles, fils de la Gehenne d’amertume qu1 Jamaıs, harisseur
des Justes eTt adversaıre de la verıte, tO1 qu1 devoye pere dam eit endoss&6
la MOTLT mere Eve e SCS descendants '>) Alors CeTt archonte chercha ÜE

1Ssue aupres de l’apötre Phiılıppe e Iun1 diıt «Pourquoi harceles-tu, bouclier
du fils de Marıe ? Pourquoi m’injurie-t-il et. tO1 SO discıple meprises-tu?

L’«ethiopien» classıque POUTF designer le diable.
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Les Actes syr1aques de Philıppe Carthagene versıion arabe 133

Qu est-ce JUC ] al faıt de mal GCORLTE tO1? Explique-le! Eit qu est-ce JUC JC ( faıt?
Dis-le mo1! Ne SU1S-JeE Pas 2SSIS ans vılle depu1s CINg mıille SCDL Cent quatre-
vingt quınze ans ” Et INCSs LrOouUpeES parcourent Ia eit ONT LOUS les Jours

Ia tro1sıeme heure de chaque JOUT,; et Je leur al donn& l”’ordre ıls
s’approchent Pas des discıples du Christ. Et quand rappelles 110 ıls HM pre-
FC1L pPas attention de PCUL d’attirer Sul MO1 les supplices 1110

Malheur MO1 61 peut-etre ’un d’entre Ck} taıllı parole JUC Je lu1 aVals
donnee, ei est Al che7 discıple du Christ et lu1 repondu. s’est f  2C  n  h6 CONIre
OUS et DPOUI cela, l *‘A eNVvoYye, tO1 V’elu, POUT qu’ı  ] neutralise CI chasse de

vılle Malheur mO1;, malheur mO1;, JUC Su1s-Je tace de celu1 qu1 m’afflıge
ei m’ıinflige cela? Malheur mO1, malheur mMO1; OUu ırals-Je devant violence?
Malheur MO1; malheur mO1, OUu cachera1s-Je devant le tils de Marıe ? Ou
m’ enfuirals-Je devant le tils de Davıd O1 JE ans les Alfs; ı] m Y salsıra ! Eit S1
Je LI1C precıpıte ans 1a INCI, Je ourra1ı Das 116 plus Ca} le teu est prepare POUL
MO1 et I116S$5 compagnons! V’est SO 6to1le m’expulsera, l’ouest SO evangıle est

pröche, SUT le bord septentrional,” adore droıite, ei SU!: magnıfıe
cro1x ! Car cC’est I1 qu1 Ha tue Dar MOTT et ma detruilt Pal resurrection.
COUHNVvVert de honte et Atouffe 1110 poıunt d’honneur Par SO Economıe, l na desho-
ore Pai mEdicatıion, ı] 1a surprIis et est intervenu ans INO &conomıe. DPar
souffrance ı] Casse force, 11 Na pulverise Par SCS supplices, l scelle 1110

oueıl, ı1 brise CONSTLANCE eTt devoile INCsSs OQEUVLES SCS discıples Pal resurre-
ct10n. M1Ss FÜSG raffinee eTt M tourne MO1 et 11165 COINDASILONS r1dı-
cule decouvert les ecrets et mMa rendu la fable des pecheurs. renverse I110

trone DPal e 1nı 3 Ote la de Ia tete sectionn& 1110 iıntellect. Ma
pulssance sen est alläe et l 1’a donnee JUC MmMO1 transtorme 110O hon-
GLE mepri1s. 12 prı1s chose ei 1n a octroye les pleurs eı les orincements
de dents. mMa souffl& MO1 ef 1116585 COINDASILONS ans le teu et la tenebre peripheri-
YJUC ')) 'Telles SONT les paroles UJUC V”archonte des demons eTt l’apötre Phiı-
lıppe lu1 dıt «]e demande L10 de Seigneur Jesus le Christ, laısse Pas
porter Par VOUS INO mai1tre tete eit SOI'S, tO1 et tes LrOUPECS, de ville ')) Apres
cela, Cer archonte SC leva, emporta SO trone GE sortıt de 1ä AVCC LOUS SCS COIMMPArSCS.
Ils volaient, yemissaıent el hululajent disant: «Malheur 1NOUS, malheur 110 US,

archonte, malheur tO1; pere et rOo1 ')> Et ıls cesserent de DE-
mMI1r qu'ıls solent arrıves ans la Babel de l’au-delä,; ans la umı@ere du trone de
V”archonte des demons, ans la miıserable vılle de Babel Et la populatıon
tıere de Ia ville de Carthagene entendaıt la O1X de V”archonte des demons er de SCS

LrOouUpeES ma1s les voyaıent pPas
Maıs l’apötre du Chriıst Philippe les voyaıt CL l’Esprit de Dieu &talt lımpide

lu1 Eit Philippe dit la populatıon de Cäarthagene: «O 11CS bıen-aım6es, VOUS

AVGZ entendu la VO1X de V”archonte du mal! Voilnc1 qu’ı  ] est tomb& de SO trone
la9eTt JC ’a Irappe du feu T de supplices violents par la parole du Fils de
Dieu. Lu1 est effet 1a torce anSs la SaHCSSCc du ere Par lequel tiennent debout

Litteralement le bord», implicıtement le bord de la du ord
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e Actes SYTMAaAQUCS de Philıppe Carthagene VECEIS10I11 arabe 135

le c1e] er Ia et LOUL Y U1 trouve Lu1 est Dıieu, le PTFEeMILCI ei le dernier (Ap
‚13); et l Pas Dieu JUC lu! Et MaıINtENANT, qUILLEZ l’egarement GT

V’adoration de Satan ans lesquels OUus VOUS ei approchez-OUS du
Dieu des dieux Ul est rendu visıble DOUIL VOUS aujourd hu! Adorez le eit

HNONGEZ Satan, ei QSOTTEZ de Ia tenebre, et le Chrıst VOUS LECGEVIA ans unNne umıere
1dmirable Sortez de Ia Z.ONEC S4uche, affermı1ssez OUS ans la droıite et eloıgnez-
VOUS du feu q U1 ET PICDAILC POUL Satan el POUL Kr LrOUDPES Montez ans le pPa-
radıs des delices! Faıtes de 3 de malice 1E demeure POUTF IDdieu de LOULT

COCUI, et le Seigneur Jesus le Christ e OUS les peches
qUC OUS AVEL COMIMNIS eit quand OUS VOUS affermıi1s AaUDICS de Dıieu, ı] ftera

declancher POUI VOUS le bapte&me du salut et OUS donnera la Va ecartera de
VOUS le mal er VOUS VMeTTGZ le du LO des SUT VOS eit le mal VOUS

approchera pPas Vous entants du Christ,; le 1O1 des LO1LS et le createur des
createurs l » Eit ıls crierent LOUS ensemble disant: «11 pPas de Dieu sembla-
ble Dieu de Philippe Nous le COMNMNAaLSS10O115S pPas et 11 OUS touches eTt OUS

CNVOYVC sSO\_ apotre OUS Pas taıt valoır 1105 pEeches eTt OUS pPas Y1-

ue€e selon 1105 OCUVICS eit 11 PTFOCUIC Ia fo1 qUl surabonde POUIL OUS '>> Et
OMmMent H116 toule THINEGHSE Grut et apOLre Philıppe les benit Et lu1 INeIMMEC des-
cendıit pOrt PDOUTL rCcPDOSCI AaNSs le NaVvVIiTre ans lequel ı] embarque

Et quand fut le JO UT du Sabbat, LOUS les Juifs reunırent 2ans leur SyIa-
SORUC, et ıls envoyerent chercher Ananıe le CrOyant Seigneur Jesus le Christ;
et lu1 dirent: «() frere Ananıe, est- 1al JUC OUS entendu et

qu taıt ans le LaVIiTC CAGIEGNT. Philıppe le devoyeur 7 » repondıt eit dıit «Que
voulez-OUS du de Dieu 7 » Et Ananıe de la SUT le VISapC
et ST la et dıt «Au NO de 1LL110 Seigneur Jesus Chriıst le aUVECUTl du
monde ')) Et Esprit remplıt Ananıe, eTt. ı] MITL mMmOouveme
homme J U1 cherche le combat et d&Jä SAagllLC, el l dıt Ges Juifs « Tout JUC
VOUS AVCZ entendu est VIal, eit INO1N JC dSeigneur le Christ ')) Les Juifs u di-
TeNnt <«Tu reNlNLCS Moise e Chrıst qU1 el SO discıple le OTGIEGEr 7 »
Er AÄAnanıe fut remplı de la *O1 Christ et leur dıt «]e ATIS CeTlt 'egarement
I1LOL, amılle ef 1L11LE6S entants et quUC SO  - discıple le OTGCIGET SOIL SUH INOIL, SUT INCsSs

OSSEMENTS ei SUT les OSSEMENTS de 11165 ET SUT CCUX YJUu1 demeurent ans la
coupole nebuleuse!® uant VOUS, verıte le prophete IsaTe prophöetise

quand IDieu lu1 dıt Va eT dıs dUuX hypocrites, les entants Israel: ıls
ONLT des oreılles POUTF entendre EF ıls comprennent pPas ans leur COCUI, POUL
DPas LO VT CL 1LL1LO1 ei JUC JE VOUS remettfe VOS pech6s! (Is 6,Q- 10) NUYUCS br1-
dees eit chefs de Sodome, habıtants 1E LACC hypocrıte el bätarde fils blanchıs

plätre! Voil  a atteınt la VISUCUL ENSONSCIC eit bätarde, la euille JUC
SO© Createur tfanee. Brebis dıspers&es, IMOCUTS et branlantes UQ U1 SONLT

bonnes LICIL, cruches telees, Zralns POUTTIS, bourse PCICEC maudıte du
marchand, arıdes Ul retiennNent pPas Cau CJjer „13); PO1NTES UuS-

sees! est OUS J U1 maudissez eit dites du mal des Servıteurs de Dieu! Vous etes
la COINDASNIEC de la tenebre ans laquelle Ml Pas de umıere eit aspeCcL de Ia

En le Sheol
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F3Les Actes SYIT1ad CS de Philippe Carthagene VCIS10I11 arabe

FUu11NGC, la 41€ CMPDOUSSICIECC, le devaste GT le AL Galn emporte! Vous efes

GELEX J Ul AVCZ exalte Dieu effigıe VCAU MOTLT (Ex 42 24) lieu
du Fils VEeIlUu de] Esprit saınt! Vous GErEs GE QqU1Aador& devant les t1ıls Achab

18;20) el devant les filles de Jezabel’ 18 ‚4) ans les assembläes des Baals eTt

des Servıteurs de Satan! entants de VIDCICS, 1a raıdıe, OUsSs COMPICHNCZ
Das VOS COGLLiTS Avec lequel des prophetes OUS etes--VOUS entendus POUI OE=-

der credit 3 Ananıe le PaUVIiC pecheur: Moise ei Ahron VOUS ONT taıt SOTFLIILr OUS et
VOS de ]Egypte i de Ia servıtude de Pharaon. OUur OUsSs SONLT lev6s arag,
Gedeon, Jepht6, Debora @T VOUS les AL pourfendus Davıd est leve, e OUS

AVCZ taıt SOTFLIr pleurs de Jerusalem! Salomon E estT lev6 et SUT V OS hau-
OUs AVeEr ador& Astaroth | ıdole des SCI15 de Sıdon! Le prophete Amos est

leve, Er vous ] aV 67 empäch& de prophetiser! Le prophete Michäe esSt lev&6 eTt OUS

ANVG oiffle VISapC entant! Habaqugq le prophete est leve, et pPal V OS

peches vous ] AVGZ devoy6 devant les dieux Zacharie le prophete est levö eit OUSs

Asacrıfie une VICLIME devant I autel !| Malachıie le prophete est leve eTt
VOUS AVOL resiste la divinıte Par lapıdatıon! IsaTte le prophete celebre
les prophötes, OUS l’”avez SCIC AVCC LE SCGCIE de O1S Elie le prophete est leve, eit
vous ]A Z &conduıt dans ]Horeb! L e prophöete Elisde est leve, ei vous ]A G7 tue
Da epee  ! 1@ prophete Ezöchiel est leve, eTt OUS A suspendu Pa les pıeds

JUC la cervelle Iu1 de la tete! Le prophete Jeremıe est lev&6 eit OUuS

AVe7 colloqu& ans la CIteT HE bourbeuse ' Jean Baptıste est leve, eTt VOUS Iu AL

Ia Teife afin JUC VOS peches SO1leNT pPas devoiles 111 Ia plenıtude de VOS AaglS-
eMeNtTSs hypocrıtes! Vous AaVCZ erucıf16 le deigneur des prophetes eit aujJourd hu1
VOUS LCDOUSSCZ SCS discıples auxquels l e{fe donne de SICHCI SUTF douze trones

POUI les douze trıbus Israel (Matt 19 28) ')) Et LOUS les Juifs SC leverent eit
unırent CONLre Ananıe ıls AVvalent Eere I11US Pa AI15C Et des pretres

Ju1fs leva Sr le irappa COUD de lance et le a Et ıls le rel&gzu&rent
ans des hangars de leur SYNASOSUC et V”’enterrerent Et ıls ınterdirent YJU1COLL-
JqUC de ıls AvVvAaılent taıt

Or YJUC JOUTF tut 6coule, l’apötre Philippe leva PFla ans le
HAavVıre et ı] fit COMMNIMMECINOTAaLAUISON Ananıe ans PIICIC et dit «Notre deıgneur eit

Dieu Jesus le Christ,e-TO1 des Juifs QqUl ONT tue Ananıe! Place devant
I116S8 VCUX Ananıe INO trere et fa1s-- 11101 plaisır!» Et l entendit PLI1ICIE OT
donna des ordres } la Elle "ouvrıt et Ananıe descendit ıJUSJUu aX ]a base de la

dans la IET Et Dıieu ordonna dauphın de S\d1511 Ananıe Et Phılıppe
GCII1ICOTE Tarn A* PTI1CIEC quand l leva les VCUX et regarda 1a ITGT et

qU«C le dauphın ONTLAH Su 1a LHGLK er JUC le Ananıe SUTr lu1 Et
LOUS CEUX Y UL er 2lent ans Ia barque MIrent Y U1 e dirent

Phılıppe «Voi1cı UJUC adversaıre mMoONnTre OUS '>) Et Philippe leur dıt «Ne
Pas, LL1ES5 treres 1en AalINCS, Cal de beaucoup V1IVFrONL eli

enNtreront ans le FOYVaUINC des Ia *O1 deigneur Jesus le Christ !»
Et lu1 IHETHE loua Dıieu Er dıt dauphın «J e donne ] ordre 110 du Se1-

«Bent Abel» lıeu de stilles de Jezabel«
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Les Actes Syrı1aques de Philippe Carthagene version arabe 139

Jesus le CHTHst IDieu du SCu ei de l’humide, de ten aller, eTt laisse
place afın JUC Je che7z le rO1 eit JUC Je fasse affront public GEWX qu1

l’ont tue ')) Et dauphın plongea ans Ia HIGT Jusqu ä qu ı  ] Aıt le
place ans Ia YynNagosu des Juifs. Alors Dıieu, qu/’ıl sO1t ben1 et exalte, donna
V’ordre 1a de G refermer afın JUC V’eau Pas eit n’engloutisse pPas
la ville

11 Alors Philıppe apres cela, et cC’etalt le Jour du Sabbat, et ı] che7z
le rO1 ei Iu1 dit «(C) rol, rassemble Ia communaute des Juifs de vılle, eit MO1 Je

les teraı O1lr C} les mettra1l Jour devant tO1>. Et le rO1 CHVOYdA polıce POUTL
rassembler LOUS les Juis. Et Philıppe demanda rO1 de mMonter SUT l’ambon,
qu’ı  ] tit Et l t1t erntrer che7z Iu1 LOUS les Juifs, GE Phılıppe C  d plaıdoyer
CONTre les Juifs, eit Ia populatıon de la vılle entendaıt Ia parole qu1 leur 6talt
adressee. Et Philippe les attLaq ua eTt dıt au Juifs «Ou est Ananıe qu1 6talt AVGC

MO1 depuls Cesaree et qu1 avalt CLB ans le Seigneur Jesus le Chrıst ?» Les Juifs
repondırent ei dirent: «Nous SOMMMECS pPas les gardıens de Cet entete qu1 ren1€6
Moise * CI Chriıst le devoyeur!» Philıppe dit «En verıte IsaTe t'a nomme
quand ı] dıit Meurtriers (Is 122) GE fils de meurtriers! Car lorsque Caln tue
SO frere Abel, le Se1igneur, JUC SO© NO SO1t ben1, dit Ou est. tOon trere Abel?

CTUE JUC Dieu l’avaıt PDas Et Caln dıt Dieu VOUS l’avez dıt: Je n al  z
rien entendu SW V”endroit OUu SC LrOouve bel 1110 frere. Su1s-Je le gardıen de IN0O

trere Gn 4,9) Et Dieu, JUC SO_ NO SO1t ben1, dıt Hf MO1 ] al la1sse le Sang de LtON

trere crler de la terre! Maudıiıte SO1t la du MOMEeNT qu’elle OUvert Ia bouche eit

accueıllı le Sang de tOon frere Par maın! (GC% Gn 4,10-1 1)» Et Phiılıppe dıt «JJIE-
clarez-mo1 OUu ST Ananıe, ei MO1 Je supplıeral IN0O Seigneur Jesus le Christ, et ]
OUS pardonnera VOS peches '» Les Juifs repondırent et lu1 dirent «Comme OUS

l’avons d&)Jä dıt U1lle LO1S, OUsSs n avons DPas entendu OUu l CSL,; nı qu1 ESE arrıve
renegat de Ia lo1!>» Et ı] leur dıt «Prene7z garde QUC VOUS dites UJUC

est Pas MO1 JUC OUS MEHLEZ, Ma1s Vl’Esprit saınt qu1 habite MO1 '» Ils T'
pondırent eit lu1 dirent: «S1 L Esprit saınt &taıt tOl1, l diraıt u1-meme OUu ı]
Lrouve Nous autftfres OUS n’avons Pas apprıs OUu est Ananıe ?’entö@te. Maıs tO1-
meme est Orcıler devoyeur, e de cela Sa1s rıen de valable. TIu
OUS portes discredit Pal tes paroles ')> LEt Philippe dıt «<Et S1 Je LrOoOuve Ananıe
pres de VOUS, GJUC repondrez-vous D » Ils lı repondırent er dirent «S1 TOUVEeS

Ananıe che7z NOUS, OUSsSs SCTOMNS executes et ınforme&e lu1, Calr ı] est

Juste JUC OUS SOY1ONS executes de Dal Diıieu eit de Dar Cesar le rO1 ')) Et ı] leur dıt
«Dieu OUS SCIA le garant S1 OUS n ave7z rıen apprıs SUT V”endroit OUu est Ananıe, lu1
quı C Seigneur Jesus le Christ ')) Les Juifs repondırent: «Non Par le Dieu de
110S peres Abraham, celu1 qu1 s’est derobe Moüise, OUS n avons rien apprıs de
quı GSt arrıve Ananıe, eit OUS n avons absolument rıen de qu1 le touche '))
Alors Phiılıppe fut rempli une colere vehemente, et mMUu Par l’Esprit saınt ı] dıt ALLX

DCNS qu1 Stalent presents «La1ıssez-mo1 PCU de place, et su1vez-mo1 aftın que
OUuUsSs entendiez 1a malıce de leur 110 egard I»

Et Philippe l’apötre urna, et VOIlLCI qu un homme de la
traıt conduisant aHrecau qu]1 &talt pres de mourır. Son proprietaire s’em-
pressaıt de le vendre POUL le sacrıfıce qu'ıl Eit Phılıppe dıt
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Les Actes SYIT1aQUCS de Philippe Carthagene Versi0nN arabe 141

anreau «() AAFeaAaU depourvu de FalsON, 110 de 1I1O0O Seigneur Jesus le Chriust
{ dieu de UMNIVCIS, quand LCDI1S torce et alle la SYyHasogu des
Juinfs assembläe de meurtrıers, appelle 13 G1 dıt Ananıe, Philıppe apOLre du
Christ Le dıt eVvVe LO1 et atın JUC OUS confondions les Juifs Y U1 ONT
tue!» Eit le AUtfean Jeta sSO\O propr1eta.1re Pal CeIre, reprıt force, (courut) Ia S Y I
ABOSUC des Juifs eTt. (1372 15 parlant homme «Ananıe! Ananıe!»
fo1s «Philippe 1 apOotre du Christ dıt LOn adresse Monte atın JUC OUS conton-
dions les Juifs Y U1 ONT He ')) Et Ia SCCOUA autfour de lu1,; le MOr

leva, SUT la OTEUTEe eT. toucha le AUTCHE oreılle 1: l le LFanspoOrta
ıls AaUDICS de apOLre du Christ eit le propretaıre du LauU-

TCau les LV ATlE LOUS euxX marchant Quand ıls Arrıverent che7 le chef ıls
iınclinerent devant Iu11 Et Philippe dıt Ananıe «J) I110 trere eTt

I110 1en A1111C Martyr du Christ D » Ananıe repondit et dıt «De la yNasosu des
Juifs IHEUTKIEFrS; la COMMUNAUTEe J Ul i OUHUVeEe devant LO1 A Y Ul ONT EUeE ei
entferre de to1 1110 dSeigneur Jesus le Christ!» Et quand les Juifs V1-

rFrent Ananıe Ia contusıion eTt UunNle PCUr EXTtTreme les toucha, Gr ıls baıisserent la LELE
ME le sol, Gı rONONCAICENT Pas E parole Cal ıls observajent le aureau egale-
MENT, lequel parlaıt homme, ei Ananıe le tue J U1 vivaıt ! Et Ananıe dıt

Philippe «() apoOtre du Christ el SO© dıscıple,JUSC present verıte Ol
eit I11C5 meurtiers!» Et Philippe dıt «Ecoute, I110 fils et INO bien-41111 QqU1 est
ecrıt Ne rends Pas PTODIC ustice AR 11101 JE rendraı1 Justıice! CD ] 35) Et

parle deıjgneur eit Dıieu Par Ia bouche de Salomon 1 ton
CIM taım er JUC lu1 donnes INAaNSCH, et l so1ıf er JUC u17 donnes
boıire, eTt S] dg15 de la EHTas des charbons de teu SWUT teie (Prov
25 22} C# Dıieu POUIVOLA SO POUF CCOMPCNSC Et le lıvre dıt

O1 A4ASs CI1HENN eit YJUC Iu1 dresses des embüches la ÜE le Seigneur
CONTre LO1 et l la1ssera anNs mechancet&6 e mısere! (?) Et CTI1IGOTE

le evangıle dıt 51 OUSs pardonnez ı] OUS SCTAa pardonne€! (Matt 14) Et l
dıt CHGccOTEe Bienheureux les mısericordieux Car leur fera mi1ısericorde (Matt

/} Et dans la SapCSSC de Sırach dit Ö] pardonnes LOn frere de
ton S obtiendras le mMYystere LOULEEGS les to1s UUC ımploreras la miıisericorde
AUDICS de DDieu (Dır Z Et Maltre le Chriıst dit Soyez IN1IserNN-
cordieux DPere Q U1l est ans les CS 11 est le mi1isericordieux
(Matt 45) ( est l JUC OUS entendions la parole eit JUC OUS
Ia Pratıiquı10Ns Dt deigneur dıt DPierre le chef des apOTLres Pardonne
110 Pas POUTI SCDL OGEHTEHGCES I11141S b1en plus SCpL fo1s d1ıx fo1s
(Matt 15 22) >> Et le LO1 dıt Philıppe «Maıs MAaıntenanıid dl iıncombe LLLO1 de

CCS eriımınels PU1ISJUC OUSs LIrOUVE AUDICS 0% celu1 U1 eTe

Philippe repondıt et dıt 1O1 «Lie Seigneur Pas CHNVOYC POUI UJUC JC LUeEe les
tils Israel, I11a1Ss l CILVOYC POUL YJUC JC fasse les ImMeurtriers YJUC Satan
devoy6s, er YJUC JC les de Ia seconde mort!» Et le AaAlUtTeau SC MI repondre
eit 1E 9 Philippe «() discıple du Christ, JUC Dieu SO Seigneur choısı, donne-
INO1 1a PU1ISSallcl SIl  — GCGes Juits, G+ 111O1 NSEANTE et Samnls CPCC JC les aneantıral '))
Et Philippe dıt aureauxu «<«Ne LUEe Pas eT ECITIGOTME Pas, I114a1Ss AVCC LOn PIO-
priıetaire S\dl11l et sauf et travaılle AV Gn Iu1 travaıllaıs auparavant eTt
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Les Actes SYI1AQUCS de Philippe Carthagene VECTS10OI11 arabe 143

Seigneur le Messıe VOUS protegera et OUS fortiftiera LO1 et Les maitres!» Et le Lau-

C214 et SO proprietaire iınclinerent devant le dıscıple du Christ eit retoOuUurnNerentTt

DPalX ans leur village
13 Et AÄAnanıe dıt Philippe « Que ordonnes de faıre Ges Juifs J Ul

les Justes D » Ke dıscıple du Christ repondıt ei lun1 dıt «Ecoute IMOIN, MAartyr du
Chriıst J U1 SO MAaItLre eit lu1 demande&e la du Martyre AaVCC les

aut approche LO1 de GE IHNEeUrFrTers ignobles, et V”en-
’Esprit eit ı] INSDPILCIA les paroles donneras

ponse!» Et Ananıe apostropha GES Juifs les chargea plein VISAaSC et parla
prophetis6 Jeremıe le prophete ; leur adresse: Comme le voleur et

le meurirjier est SUTrDTI1S, VOUS SUrDTI1S, entfants Isra@l, VOUS,
VOS 1 O15 V OS magnats et VOS pretres et V OS BÜ X Q U1 disent O1S Tu s

LG PCIC et la PICITEC TIu mere! (Jer 27) En verıte le prophete Jere-
II6 prophetise Alle7z S4115 PalX, FAGE de mMeurtftriers mıserables
Mon Seigneur Jesus le Christ Iı q U1 vivıfıe Par fo1 lu1 lu1 JugcIa
11101 ET VOUS eT. l OUS demande le COMPpTE de 1110 sang!» RKt parole,
le 1O1 ordonna fasse SOTFLIr les Juifs de SO CENLOUraAYE AVCC bätons el fouets
Et l e1E ans la ville de Carthagene UE irayeur ei UE PCUrL 383888149 Ki= les
Juifs er beaucoup louaı1ent Dieu VOI1X haute eit disai:ent «Louange LO1 de
part ans les hauteurs et PalX SUT 1a ville SUT SCS habıtants CAT: OS

le JOUI ans lequel SONLT manıtestös tes miracles JUC AS manıtest&s et les
choses semblables ')> Et MOMEeNT les Juifs habıtant Carthagene quatre

A1IN1LES CrurentTt deigneur Jesus le Christ Ananıe le MAartYyr,
eit les ıdolätres quelques mıiılliers hommes ei ALa de femmes C
tants Et ıls le bapteme de VIE et ıls demeuraıent JO UT eTi HE assembleäs
AUDTIECS de apotre Philippe. Tout Juif CrOyant pPas dSeigneur le Christ,
l le fit SOTFLIr de la vılle de Carthagene. Et cela, le rl Th6eophile® prıt Uulnle

decisıon et executa HAUS U1 CrOYaıentL Pas Seigneur Jesus le Christ
pretres du Sang Par Ananıe le Martyr du Christ fıls du

Dieu V1Vantiı Y Ul TEeVIGCHt la louange, 1a gloı1re, eTt honneur POUT les s1ecles des
sıecles, Amen

Cie NO Q U1 peut dernier FreSSOTrLT UJUC du SICC est completement absent
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